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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2024/...

ze dne ...

0 odpovédnosti za vadné vyrobky a o zruSeni smérnice Rady 85/374/EHS

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlniho vyboru!,

v souladu s f4dnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 140, 21.4.2023, s. 34.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 12. biezna 2024 (dosud nezvetfejnény v Utednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ....

PE-CONS 7/24 RP/jm
JAL2

CS



vzhledem k témto divodum:

(1) Pro lepsi fungovani vnitiniho trhu je nezbytné zajistit, aby nebyla naruSovéana hospodarska
soutéZ a aby nebylo branéno pohybu zbozi. Smérnice Rady 85/374/EHS? stanovi spole¢na
pravidla pro odpovédnost za vadné vyrobky s cilem odstranit rozdily mezi pravnimi
systémy Clenskych statil, které mohou narusovat hospodaiskou soutéz a ovliviiovat pohyb
zbozi v rdmci vnitiniho trhu. VEt§i harmonizace spole¢nych pravidel odpovédnosti za
vadné vyrobky stanovenych v uvedené smérnici by dale prispéla k dosazeni téchto cilt

a zaroven zvysi uroven ochrany zdravi nebo majetku spotiebitell a jinych fyzickych osob.

(2) Odpovédnost bez zavinéni ze strany hospodaiskych subjekti zistava jedinym prostiedkem,

jak priméten¢ fesit otazku spravedlivého rozdéleni rizika spojeného s moderni

technologickou vyrobou.

Smérnice Rady 85/374/EHS ze dne 25. Cervence 1985 o sblizovani pravnich a spravnich
piedpist Clenskych stath tykajicich se odpovédnosti za vadné vyrobky (Ut. vést. L 210,
7.8.1985, s. 29).
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3)

“4)

)

Smérnice 85/374/EHS je G€innym a dilezitym nastrojem, avsak bylo by tieba ji revidovat
s ohledem na vyvoj souvisejici s novymi technologiemi véetné umélé inteligence (Al),
novymi obchodnimi modely obéhového hospodafstvi a novymi globalnimi dodavatelskymi
fetézci, které vedly k nesrovnalostem a pravni nejistoté, zejména pokud jde o vyznam
pojmu ,,vyrobek*. Zkusenosti ziskané pfi uplatilovani uvedené smérnice rovnéz ukazaly, ze
se poSkozeni potykaji s obtizemi pii ziskavani ndhrady Skody kviili omezenim pfi
uplatnovani naroku na nahradu §kody a kvili problémiim pii shromazd’ ovani diikaza

k prokazani odpovédnosti, zejména s ohledem na rostouci technickou a védeckou slozitost.
To zahrnuje naroky na nédhradu Skody souvisejici s novymi technologiemi . Revize
uvedené smérnice by proto podpofila zavadéni a vyuzivani téchto novych technologii
vcetn€ umél¢ inteligence a zaroven zajistila, aby Zalobci pozivali stejné urovné ochrany
bez ohledu na pouzitou technologii a aby v§echny podniky mély prospéch z vétsi pravni

jistoty a rovnych podminek.

Revize smérnice 85/374/EHS by byla nutna k zajisténi soudrznosti a souladu s pravnimi
predpisy o bezpecnosti vyrobkll a dozoru nad trhem na Grovni Unie a na vnitrostatni
urovni. Kromé toho je tfeba vyjasnit zakladni pojmy a koncepty, aby byly zajistény
soudrznost, pravni jistota a rovné podminky na vnitfnim trhu a aby byla zohlednéna

nedavna judikatura Soudniho dvora Evropské unie.

Vzhledem k rozsahlosti zmén, jez by bylo nutné provést, aby smérnice 85/374/EHS zistala
ucinnd, a za Gcelem zajisténi jednoznacnosti a pravni jistoty by méla byt uvedend smérnice

zru$ena a nahrazena touto smeérnici.
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(6)

(7

(8)

©)

S cilem zajistit, aby byl unijni rezim odpovédnosti za vyrobek komplexni, by se objektivni
odpovédnost za vadné vyrobky méla vztahovat na v§echny movité véci, véetné softwaru,
a to 1 tehdy, kdyz jsou zaClenény do jinych movitych véci nebo instalovany do nemovitych

veéci.

Odpovédnost za vadné vyrobky by se neméla vztahovat na skodu vzniklou v dasledku
jadernych nehod v rozsahu, v némz se na odpovédnost za tuto Skodu vztahuji mezinarodni

umluvy ratifikované ¢lenskymi staty.

Za ucelem vytvoieni skute¢ného vnitiniho trhu s vysokou a jednotnou urovni ochrany
spotiebiteld a jinych fyzickych osob a dosazeni souladu s judikaturou Soudniho dvora
Evropské unie by ¢lenské staty nemély v otazkach spadajicich do oblasti ptisobnosti této
smérnice zachovavat nebo zavadét piisnéjsi nebo méné piisnd ustanoveni, nez jsou

ustanoveni této smeérnice.

Podle vnitrostatniho prava ¢lenskych stati by mohl mit poskozeny narok na nadhradu skody
na zaklad¢ smluvni odpovédnosti nebo na zékladé mimosmluvni odpovédnosti, ktera
nezahrnuje odpovédnost vyrobce za vady vyrobku ve smyslu této smérnice. Tyka se to
napiiklad odpovédnosti zaloZené na zéruce za jakost nebo na zavinéni anebo objektivni
odpovédnosti hospodarskych subjektt za Skodu zplisobenou vlastnostmi organismu
vzniklymi v dasledku genetického inzenyrstvi. Tato ustanoveni vnitrostatniho prava, ktera
slouzi mimo jiné k dosazeni cile ¢inné ochrany spottebitell a jinych fyzickych osob, by

méla zlstat touto smeérnici nedotéena.
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(10) V nékterych Elenskych statech jsou poskozeni opravnéni uplatiiovat naroky na ndhradu
Skody zpiisobené farmaceutickymi vyrobky v ramci zvlastniho vnitrostatniho systému
odpovédnosti, ¢imz je jiz dosazeno ucinné ochrany fyzickych osob ve farmaceutickém
odvétvi. Pravo vznaset takové naroky by nemélo byt touto smérnici dot¢eno. Nemély by
byt vylouceny ani zmény takovych zvlastnich systémti odpovédnosti, pokud nenarusuji

ucinnost systému odpovédnosti stanoveného v této smérnici nebo jeji cile.

(11) Systémy odSkodnéni mimo ramec rezimt odpoveédnosti, jako jsou vnitrostatni systémy
zdravotni péce, socialniho zabezpeceni nebo pojisténi, nespadaji do oblasti plisobnosti této
smérnice, a proto by nemély byt vylouceny. Nékteré clenské staty naptiklad zavedly
systémy odSkodnéni v ptipad¢ farmaceutickych vyrobki, které zptisobuji skodu, aniz by

byly vadné.

(12) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady &. 768/2008/ES* stanovi spole¢né zasady
a referen¢ni ustanoveni, kterd se maji pouzit ve vSech odvétvovych pravnich ptedpisech
o vyrobcich. K zajisténi souladu s uvedenym rozhodnutim je vhodné uvést n¢ktera

ustanoveni této smeérnice, zejména definice, do souladu s uvedenym rozhodnutim.

4 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES ze dne 9. ¢ervence 2008
o spole¢ném ramci pro uvadéni vyrobku na trh a o zruseni rozhodnuti Rady 93/465/EHS
(Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82).
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(13) V digitalnim véku mohou byt vyrobky hmotné i nehmotné. Software, jako jsou operacni
systémy, firmware, pocitacové programy, aplikace nebo systémy Al, se na trhu vyskytuje
uveden na trh jako samostatny vyrobek nebo miize byt nasledné zaclenén do jinych
vyrobki jako jejich soucast a miize zptisobit Skodu svym provedenim. V zajmu pravni
jistoty by mélo byt v této smérnici vyjasnéno, Ze software je pro ucely uplatnéni objektivni
odpovédnosti vyrobkem bez ohledu na zptsob jeho dodani nebo pouziti, a tedy bez ohledu
na to, zda je ulozen na zatizeni, zda je k nému pfistup prostfednictvim komunikacni sité
nebo cloudovych technologii nebo zda je dodavan prostfednictvim modelu ,,software jako
sluzba®. Za vyrobek vsak nelze povazovat informace, a pravidla odpovédnosti za vadné
vyrobky by se proto neméla vztahovat na obsah digitalnich souborti, jako jsou medialni
soubory nebo elektronické knihy nebo pouhy zdrojovy kod softwaru. Vyvojar nebo
vyrobce softwaru, véetné poskytovateli systéma Al ve smyslu natizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2024/1689°, by mél byt povaZzovan za vyrobce.

5 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1689 ze dne 13. ¢ervna 2024, kterym se
stanovi harmonizovana pravidla pro umélou inteligenci a méni natizeni (ES) ¢. 300/2008,
(EU) €. 167/2013, (EU) ¢. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1139 a (EU) 2019/2144
a smernice 2014/90/EU, (EU) 2016/797 a (EU) 2020/1828 (akt o um¢l¢ inteligenci) (OJ L,
2024/1689, 12.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1689/0j).
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(14)

Svobodny software s otevienym zdrojovym koédem, jehoz zdrojovy kod je oteviené sdilen
a uzivatelé mohou tento software nebo jeho pozménéné verze svobodné prohlizet,
pouzivat, menit a dale §itit, mize pfispivat k vyzkumu a inovacim na trhu. Takovy
software je zalozen na licencich, jez kazdému déavaji svobodu tento software spoustét,
kopirovat, distribuovat, studovat, meénit a vylepSovat. Aby se nebranilo inovacim nebo
vyzkumu, neméla by se tato smérnice vztahovat na svobodny software s otevienym
zdrojovym kédem vyvinuty nebo dodany mimo ramec obchodni ¢innosti, nebot’ takto
vyvinuté nebo dodavané vyrobky nejsou ze své podstaty uvadény na trh. Vyvoj takového
softwaru nebo pfispivani k nému nelze chapat jako jeho dodéani na trh. Poskytovani
takového softwaru v otevienych tlozistich by nemélo byt povazovéano za jeho doddni na
trh, ledaze se tak dé¢je v rdmcei obchodni ¢innosti. Dodédni bezplatného softwaru

s otevienym zdrojovym kédem neziskovymi organizacemi by v zasad€ nemélo byt
povazovano za uskuteénéné v souvislosti s podnikanim, ledaze k jeho dodani dojde v ramci
obchodni ¢innosti. Pokud je vSak software dodavan za uplatu nebo za osobni udaje pouzité
jinak nez vyhradné ke zlepSeni bezpecnosti, kompatibility nebo interoperability softwaru,

a je tedy dodavan v ramci obchodni ¢innosti, méla by se tato smérnice pouZit.
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(15)

(16)

Pokud je svobodny software s otevienym zdrojovym kédem dodany mimo ramec obchodni
¢innosti nasledné zaclenén vyrobcem do vyrobku jako jeho soucast v ramci obchodni
¢innosti a je tak uvadén na trh, mélo by byt mozné ¢init odpovédnym za Skodu zptisobenou
vadou tohoto softwaru tohoto vyrobce, nikoli vSak vyrobce softwaru, protoze ten by

nespliioval podminky uvedeni konkrétniho vyrobku nebo konkrétni soucasti na trh.

Ackoli digitalni soubory jako takové nejsou povazovany za vyrobky spadajici do
pusobnosti této smérnice, mély by byt za vyrobky povazovany digitalni vyrobni soubory,
které obsahuji funk¢ni informace nezbytné k vyrobé hmotného predmétu tim, Ze umoznuji
automatizované fizeni stroji nebo nastroju, jako jsou vrtacky, soustruhy, frézky a 3D
tiskarny, aby byla zajisténa ochrana fyzickych osob v piipadech, kdy jsou tyto soubory
vadné. Naptiklad vadny soubor vyprojektovany pocitacem a pouzity k vytvoteni zbozi 3D
tiskem, které zptsobi Skodu, by mél zakladat odpovédnost podle této smérnice, pokud je
tento soubor vyvinut nebo dodan v rdmci obchodni ¢innosti. Aby se predeslo
pochybnostem, je tfeba upfesnit, Ze suroviny, jako jsou plyn a voda, a elektfina jsou

vyrobky.
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(17)

Stale Casté&ji se stava, ze digitalni sluzby jsou do vyrobku zaclenény nebo jsou s nim
propojeny takovym zptisobem, ze absence sluzby by vyrobku znemoznila plnit nékterou

z jeho funkci. Ac¢koli by se tato smérnice neméla vztahovat na sluzby jako takové, je
nezbytné rozsitit objektivni odpoveédnost na takové zaclenéné nebo propojené digitalni
sluzby, protoze urcuji bezpecnost vyrobku stejn¢ jako fyzické nebo digitalni soucasti. Tyto
souvisejici sluzby by mély byt povazovany za soucasti vyrobku, do néhoz jsou zaclenény
nebo s nimz jsou propojeny, pokud jsou pod kontrolou vyrobce tohoto vyrobku. Mezi
souvisejici sluzby patii napiiklad neptetrzité¢ poskytovani tidajii o provozu v naviga¢nim
systému, sluzba monitorovani zdravi, kterd je zavisla na ¢idlech fyzického vyrobku pro
sledovani fyzické aktivity uzivatele nebo zdravotnich ukazateld, sluzba regulace teploty,
kterd monitoruje a reguluje teplotu inteligentni chladnicky, nebo hlasové asisten¢ni sluzba,
kterd umoznuje ovladani jednoho nebo vice vyrobkli pomoci hlasovych povela. Sluzby
pristupu k internetu by nemély byt povazovany za souvisejici sluzby, nebot’ je nelze
povazovat za soucast vyrobku podléhajiciho kontrole vyrobce a bylo by nepfimétrené ¢init
vyrobce odpovédnym za Skodu zplisobenou nedostatky ve sluzbach ptistupu k internetu.
Vyrobek, ktery je zavisly na sluzbach pfistupu k internetu a nezachovava bezpecnost

v ptipadé ztraty ptipojeni, by vSak za vadny podle této smérnice mohl byt povazovan.
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(18)

(19)

Souvisejici sluzby a jiné soucasti, véetné aktualizaci a vylepSeni softwaru, by mély byt
povazovany za sluzby pod kontrolou vyrobce, pokud jsou zaclenény do vyrobku nebo jsou
s nim propojeny nebo dodavany vyrobcem nebo pokud vyrobce povoli jejich zaclenéni,
propojeni nebo dodani tieti stranou nebo souhlasi s jejich zaclenénim, propojenim nebo
dodanim tfeti stranou, naptiklad pokud vyrobce inteligentniho domaciho spotiebice
souhlasi s tim, aby tieti strana poskytovala aktualizace softwaru pro spotiebi¢ vyrobce,
nebo pokud vyrobce prezentuje souvisejici sluzbu nebo soucast jako soucast vyrobku,

1 kdyZ je dodavana tieti stranou. Pokud vyrobce pouze poskytne technickou moznost
zaclenéni nebo propojeni nebo doporuci ur€ité znacky nebo nezakdze mozné souvisejici
sluzby nebo soucasti, nemélo by se to povazovat za jeho souhlas se zaclenénim nebo

s propojenim.

Vyrobek by mél byt po svém uvedeni na trh povazovan i nadéle za vyrobek pod kontrolou
vyrobce, pokud si vyrobce ponechd moznost dodavat aktualizace nebo vylepSeni softwaru

bud’ sdm, nebo prostrednictvim tfeti strany.
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(20)

Vzhledem k rostoucimu vyznamu a hodnoté nehmotného majetku by mélo byt nahrazeno
také zniceni nebo poskozeni dat, naptiklad digitalnich souborti smazanych z pevného
disku, vCetné¢ ndkladi na obnoveni téchto dat. Ochrana fyzickych osob vyzaduje, aby byla
nahrada majetkové Skody dostupna nejen v dusledku imrti nebo ijma na zdravi, jako jsou
naklady na pohteb nebo Iékatské osetfeni nebo usly piijem, a v disledku skody na
majetku, ale také v ptipadé zniceni nebo poSkozeni dat. Zni¢eni nebo poskozeni dat
nezpusobuje postizenému automaticky majetkovou skodu, pokud je schopna data bezplatné
znovu ziskat, napiiklad pokud existuje zaloha dat nebo Ize data znovu stdhnout nebo pokud
hospodaftsky subjekt docasné nedostupna data obnovi nebo znovu vytvofti, naptiklad ve
virtualnim prostiedi. Zniceni nebo poskozeni dat se lisi od uniku Gdaji nebo poruseni
pravidel pro ochranu udaji, a touto smérnici proto neni dotéena ndhrada Gjmy za poruseni
naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679° nebo (EU) 2018/17257 nebo
smérnic Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES® nebo (EU) 2016/680°.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrang
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti a o volném pohybu téchto
idajti a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich dajii organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001

a rozhodnuti ¢&. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. ¢ervence 2002

o zpracovani osobnich tdaji a ochrané soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci
(smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (Uf. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajt pfisluSnymi organy za tcelem
prevence, vySetiovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inti nebo vykonu trestti, o volném
pohybu t&chto udaji a o zrueni ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut. vést. L
119, 4.5.2016, s. 89).
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1)

(22)

(23)

24)

V z4jmu pravni jistoty by tato smérnice méla vyjasiiovat, Ze Gjma na zdravi zahrnuje
i 1ékatsky uznané a 1ékarsky potvrzené poSkozeni psychického zdravi, které ma dopad na
celkovy zdravotni stav obéti a mohlo by vyzadovat 1é€bu nebo 1€katrskou péci, pii

zohlednéni mimo jiné Mezinarodni klasifikace nemoci Svétové zdravotnické organizace.

V souladu s cilem této smérnice poskytnout nahradu skody pouze fyzickym osobam by
podle této smérnice neméla byt nahrazovana skoda na majetku pouzivaném vyhradné¢ pro
profesni ucely. Aby bylo mozné zmirnit potencialni riziko soudnich sport v prili§ velkém
poctu piipadi, neméla by byt podle této smérnice nahrazovana Skoda zplisobena znicenim
nebo poskozenim dat pouzivanych pro profesni ucely, i kdyZ nejsou pouzivana vyluéné pro

profesni ucely.

Ackoliv by ¢lenské staty mély stanovit povinnost plné a fddné ndhrady veskeré majetkoveé
Skody v disledku imrti nebo ujma na zdravi nebo v disledku poskozeni nebo zniceni
majetku, jakoz i zniceni nebo poskozeni dat, pravidla pro vypocet ndhrady skody by mély
stanovit samy. Kromé toho by méla byt nahrazena nemajetkova ujma vznikla v disledku
Skody, na niz se vztahuje tato smérnice, jako je bolest a utrpeni, pokud vnitrostatni pravo

umoziuje nahradu této nemajetkové ujmy.

Jiné druhy Ujmy nez ty, které jsou stanoveny v této smeérnici, jako je Cist¢ ekonomicka
Uujma, zasah do soukromi nebo diskriminace, by samy o sobé nemély zakladat odpovédnost
podle této smérnice. Touto smérnici by v§ak nemélo byt dotCeno pravo na nahradu jakékoli

Skody, v€etné nemajetkové Gjmy, v ramci jinych reZimi odpovédnosti.
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(25)

(26)

27

V z4jmu ochrany fyzickych osob by méla byt nahrazena $koda na majetku fyzické osoby.
Vzhledem k tomu, Ze majetek je stale Castéji vyuzivan jak pro soukromé, tak pro profesni
ucely, je vhodné stanovit nahradu §kody na takovém majetku se smiSenym vyuzitim.

S ohledem na cil této smérnice chranit fyzické osoby by mél byt majetek pouzivany

vyhradné pro profesni ti¢ely z jeji oblasti pisobnosti vyloucen.

Tato smérnice by se méla vztahovat na vyrobky uvadéné na trh nebo v relevantnich
piipadech uvadéné do provozu v ramci obchodni ¢innosti, at’ uz za uplatu, nebo bezplatné,
naptiklad vyrobky doddvané v ramci sponzorské kampané nebo vyrobky vyrabéné za
ucelem poskytovani sluzby financované z vetejnych prostredkil, nebot’ tento zptisob dodani
ma stale hospodarsky nebo obchodni charakter. Pojem ,,uvedeni do provozu“ je relevantni
pro vyrobky, které nejsou uvedeny na trh pted jejich prvnim pouzitim, jak tomu mize byt

v piipad¢ vytaht, stroji nebo zdravotnickych prostredk.

V rozsahu stanoveném vnitrostatnim pravem by se pravo poskozenych na nahradu skody
mélo vztahovat na ptimé obéti, které utrpi Skodu pfimo zplisobenou vadnym vyrobkem,

1 na nepiimé obéti, které utrpi Skodu v disledku piimé skody obéti.
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(28)

(29)

S ohledem na ¢im dal vétsi slozitost vyrobki, obchodnich modelii a dodavatelskych
fetézcl a vzhledem k tomu, ze cilem této smérnice je zajistit, aby spotiebitelé a jiné
fyzické osoby mohli snadno uplatnit své pravo na ndhradu Skody zpiisobené vadnymi
vyrobky, je dilezité, aby Clenské staty zajistily, aby ptfislusné organy a subjekty na ochranu
spotiebiteld poskytovaly dotéenym spotiebiteliim veskeré relevantni informace, a tito
spotiebitelé tak mohli uc¢inn€ uplatnit své pravo na nahradu Skody v souladu s touto
smérnici. V tomto sméru je vhodné, aby ¢lenské staty zohlednily stavajici povinnosti
tykajici se spoluprace mezi vnitrostatnimi organy odpovédnymi za vymahani prava na
ochranu spotiebitele, zejména povinnosti podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/23941°, Je dtlezité, aby si vnitrostatni organy nebo subjekty na ochranu
spotiebiteld pravidelné vyménovaly veskeré relevantni informace, které obdrzely, a aby
tizce spolupracovaly s organy dozoru nad trhem. Clenské staty mohou rovnéz vyzvat
prislusné organy nebo subjekty na ochranu spotiebiteli k tomu, aby poskytovaly informace
spotiebiteliim, aby tito mohli ucinng uplatnit své pravo na nahradu Skody v souladu s touto

smérnici.

Touto smérnici nejsou dotéeny rizné zplusoby zjedndni ndpravy na vnitrostatni Grovni, at’
uz prostednictvim soudniho fizeni, mimosoudnich feseni, alternativniho feseni sporti nebo
zé4stupnych Zalob podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1828'! nebo

v ramci vnitrostatnich systému kolektivniho odskodnéni.

10

11

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 ze dne 12. prosince 2017

o spolupraci mezi vnitrostatnimi organy ptisluSnymi pro vymahani dodrzovani pravnich
ptedpisii na ochranu z4jmu spotiebitell a o zruSeni natizeni (ES) ¢. 2006/2004

(Uf. vést. L 345,27.12.2017, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1828 ze dne 25. listopadu 2020

o zastupnych Zalobach na ochranu kolektivnich z4jmu spotiebitelll a o zruSeni smérnice
2009/22/ES (UF. vést. L 409, 4.12.2020, s. 1).
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(30)

(1)

V z4jmu ochrany zdravi a majetku fyzickych osob by se vada vyrobku méla uréovat
nikoliv na zakladé jeho vhodnosti k pouziti, ale na zédklad¢ nedostatku bezpecnosti, jakou
je osoba opravnéna oc¢ekavat nebo jakou stanovi unijni nebo vnitrostatni pravo. Posouzeni
vady by m¢lo zahrnovat objektivni analyzu bezpec¢nosti, jakou mutze Siroka vetejnost
opravnéné ocekavat, a nemélo by se vztahovat k bezpecnosti, jakou miize opravnéne
o¢ekavat konkrétni osoba. Bezpecnost, jakou Siroka vetejnost miize opravnéné ocekavat,
by méla byt posuzovana mimo jiné s ohledem na zamysleny ucel, divodné predvidatelné
pouziti, prezentaci, objektivni povahu a vlastnosti daného vyrobku, véetné jeho ocekavané
doby zivotnosti, jakoz i na zvlastni pozadavky skupiny uzivateld, pro které je vyrobek
urc¢en. Nékteré vyrobky, jako naptiklad zdravotnické prostiedky potiebné k zachovani
zivota, obnaseji obzvlasté vysoké riziko poskozeni osob, a proto jsou na n€ kladeny znacné
vysoké naroky na bezpe¢nost. Aby bylo mozné takova ocekéavani zohlednit, mé¢l by mit
soud moznost shledat vyrobek vadnym, aniz by byla zjisténa jeho skute¢na vada, pokud

patii do stejné vyrobni série jako vyrobek, u né¢hoz jiz bylo prokézano, zZe je vadny.

Pti posuzovani vady by méla byt zohlednéna prezentace vyrobku. Varovani nebo jiné
informace poskytnuté s vyrobkem vSak nelze povazovat za dostate¢né k tomu, aby byl
jinak vadny vyrobek povazovan za bezpecny, nebot’ vada by méla byt uréena s ohledem na
bezpecnost, jakou je Siroka verejnost opravnéna oc¢ekavat. Odpoveédnosti podle této
smérnice se proto nelze vyhnout pouhym uvedenim vSech moznych vedlejsich u¢inkt
vyrobku. Pfi ur€ovani vady vyrobku zahrnuje diivodné ptedvidatelné pouziti rovnéz
nespravné pouziti, které neni za danych okolnosti nepfimétené, jako je predvidatelné
chovani uzivatele strojniho zatizeni vyplyvajici z nedostate¢né pozornosti nebo

predvidatelné chovani urcitych skupin uzivatelti, jako jsou déti.
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(32) Aby se zohlednil rostouci vyskyt vzajemné propojenych vyrobkil, mélo by posouzeni
bezpecnosti vyrobku zohlediiovat diivodné predvidatelné dopady jinych vyrobkl na dany
vyrobek, napiiklad v ramci systému pro inteligentni domacnost. Zohlednén by m¢l byt
rovnéz dopad jakékoli schopnosti vyrobku ucit se nebo ziskavat nové prvky poté, co je
uveden na trh nebo do provozu, na jeho bezpecnost, aby se odrazilo opravnéné oc¢ekavani,
ze software vyrobku a zékladni algoritmy jsou navrzeny tak, aby se zabranilo
nebezpenému chovani vyrobku. Vyrobce, ktery navrhne vyrobek, jenz je schopen
vyvinout neoc¢ekdvané chovani, by proto mél zastat odpovédny za chovani, které
zpisobuje Skodu. Aby se zohlednilo, Ze v digitalnim veéku ziistdva mnoho vyrobka pod
kontrolou vyrobce i po jejich uvedeni na trh, mél by byt pii posuzovani bezpecnosti
vyrobku zohlednén také okamzik, kdy vyrobek pfestava byt pod kontrolou vyrobce.
Vyrobek miize byt shledan vadnym také z ditvodu svych slabych mist v oblasti
kybernetické bezpec¢nosti, naptiklad pokud nespliuje pozadavky kybernetické bezpecnosti

relevantni pro jeho bezpecnost.

(33) Aby se zohlednila povaha vyrobki, jejichz samotnym tcelem je zabranit skod¢, jako jsou
vystrazné mechanismy typu detektoru kouie, mélo by posouzeni vady takového vyrobku

zohlednit nesplnéni tohoto ucelu.

(34) S cilem zohlednit vyznam pravnich ptedpist tykajicich se bezpecnosti vyrobkl a dozoru
nad trhem pro uréeni trovn¢ bezpec¢nosti, jakou miize konkrétni osoba opravnéné
oc¢ekavat, by mélo byt vyjasnéno, Ze pfi tomto posuzovani vady by mély byt zohlednény
relevantni pozadavky na bezpecnost vyrobku, véetné poZadavki na kybernetickou
bezpecnost, a zasahy prislusnych organti, jako je stahovani vyrobkl z trhu, nebo zasahy
samotnych hospodarskych subjektt. Takové zasahy by vsak samy o sobé nemély zakladat

domnénku vady.
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(35) V zajmu moznosti volby pro spotiebitele a podpory inovaci, vyzkumu a snadného ptistupu
k novym technologiim by existence nebo néasledné uvedeni dokonalej$iho vyrobku na trh
nem¢ely samy o sobé vést k zavéru, ze je vyrobek vadny. Stejné tak by dodani aktualizaci
nebo vylepseni vyrobku nemély samy o sob¢ vést k zavéru, ze predchozi verze vyrobku je

vadna.

(36) Ochrana fyzickych osob vyzaduje, aby kazdy vyrobce zapojeny do vyrobniho procesu
mohl byt ¢inén odpovédnym, pokud jsou jimi dodané vyrobek nebo soucast vadné. To
zahrnuje kazdou osobu, ktera se prezentuje jako vyrobce tim, ze na vyrobek umisti své
jméno, ochrannou znamku nebo jiny rozliSovaci znak nebo k tomu zmocni tfeti osobu,
nebot’ tim vyvolava dojem, Ze je zapojena do vyrobniho procesu nebo ze za n¢j piebirad
odpovédnost. Pokud vyrobce zacleni do vyrobku vadnou soucast od jiného vyrobce, mél
by mit poSkozeny moznost pozadovat ndhradu stejné Skody od vyrobce vyrobku i od
vyrobce soucasti. Je-li soucast zaclenéna do vyrobku mimo kontrolu vyrobce tohoto
vyrobku, mél by mit poskozeny moznost pozadovat od vyrobce souc¢asti nahradu skody,

pokud je samotna soucast vyrobkem podle této smérnice.
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(37)

S cilem zajistit, aby poskozeni méli vymahatelny narok na ndhradu $kody, pokud je
vyrobce vyrobku usazen mimo Unii, by mélo byt mozné, aby odpoveédnost nesl dovozce
tohoto vyrobku a zplnomocnény zastupce vyrobce jmenovany v souvislosti s konkrétnimi
ukoly podle pravnich piedpist Unie, naptiklad podle pravnich ptedpisti o bezpecnosti
vyrobkl a dozoru nad trhem. Dozor nad trhem ukazal, Ze dodavatelské fetézce nekdy
zahrnuji hospodaiské subjekty, které vzhledem ke své novatorské formée nezapadaji snadno
do tradi¢nich dodavatelskych fetézcti podle stavajiciho pravniho ramce. To plati zejména
pro poskytovatele sluzeb kompletniho vyfizeni objednavek, ktefi vykonavaji fadu stejnych
funkeci jako dovozci, av§ak nemusi vzdy odpovidat tradi¢ni definici dovozce v pravu Unie.
Stale vyznamng;jsi ulohu jakoZzto hospodéiské subjekty hraji poskytovatelé sluzeb
kompletniho vyfizeni objednéavek, kteti umoziuji a usnadiiuji piistup vyrobki ze tietich
zemi na trh Unie. Tento vyznamovy posun se jiZz odrazi v ramci pro bezpec¢nost vyrobki

a dozor nad trhem, zejména v nafizenich Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020'2
a (EU) 2023/988"3. Proto by mélo byt mozné &init poskytovatele sluzeb kompletniho
vyfizeni objednavek odpovédnymi, ale vzhledem k podpiirné povaze jejich tlohy by méli
byt odpovédni pouze v ptipadé€, Ze v Unii neni usazen zadny dovozce nebo zplnomocnény
zastupce. V zajmu ucinného smérovani odpoveédnosti na vyrobce, dovozce, zplnomocnéné
zastupce a poskytovatele sluzeb kompletniho vytizeni objednavek by distributory mélo byt
mozn¢ ¢init odpovédnymi pouze v piipadé, ze neprodlené neurci ptislusny hospodaisky

subjekt usazeny v Unii.

12
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna 2019 o dozoru
nad trhem a souladu vyrobk s piedpisy a 0 zméné smérnice 2004/42/ES a natizeni (ES)

&. 765/2008 a (EU) &. 305/2011 (Uf. vést. L 169, 25.6.2019, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/988 ze dne 10. kvétna 2023 o obecné
bezpecnosti vyrobkll, o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1025/2012
a smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1828 a o zruseni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES a smérnice Rady 87/357/EHS (Ut. vést. L 135,
23.5.2023,s. 1).
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(38)

Online prodej soustavné a stabilné roste a vede ke vzniku novych obchodnich modela

a novych subjektl na trhu, naptiklad online platforem. Natizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2022/2065'* a naiizeni (EU) 2023/988 upravuji mimo jiné odpovédnost
online platforem, pokud jde o nezakonny obsah, a to i ve vztahu k prodeji vyrobkii. Pokud
online platformy plni v souvislosti s vadnym vyrobkem ulohu vyrobce, dovozce,
zplnomocnéného zéstupce, poskytovatele sluzeb kompletniho vyfizeni objednévek nebo
distributora, mély by nést stejnou odpovédnost jako tyto hospodaiské subjekty. Pokud maji
online platformy pii prodeji vyrobkl pouze ulohu zprostfedkovatele mezi obchodniky

a spotiebiteli, vztahuje se na né podminéné zprosténi odpovédnosti podle natizeni (EU)
2022/2065. Natizeni (EU) 2022/2065 vSak stanovi, ze online platformy, které
spotiebitelim umoziluji uzavirat s obchodniky smlouvy na dalku, nejsou zprostény
odpovédnosti podle pravnich predpisii na ochranu spotiebitele, pokud prezentuji vyrobek
nebo jinak umoziuji doty¢nou konkrétni transakci zptisobem, jenz pramérného spotiebitele
vede k domnénce, ze vyrobek je poskytovan samotnou online platformou nebo
obchodnikem, ktery jedna z jejiho povéetfeni nebo pod jejim dohledem. V souladu s touto
zasadou by v ptipadé, Ze online platformy takto vyrobek prezentuji nebo jinak umoznuji
konkrétni transakci, mélo byt mozné, aby nesly odpovédnost stejné jako distributoii podle
této smérnice. Proto by se na tyto online platformy méla obdobné pouzit ustanoveni této
smérnice tykajici se distributort. To znamen4, Ze tyto online platformy by mély nést
odpovédnost pouze tehdy, pokud vyrobek prezentuji nebo jinak umoznuji konkrétni
transakci zpiisobem, ktery by u primérného spotiebitele vedl k domnénce, Ze vyrobek je
poskytovan bud’ samotnou online platformou, nebo obchodnikem jednajicim z jejiho
povéteni nebo pod jeji kontrolou, a pouze v ptipad¢, ze online platforma urychlené

neidentifikuje piislusny hospodaisky subjekt usazeny v Unii.

14

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 ze dne 19. fijna 2022 o jednotném
trhu digitalnich sluzeb a 0 zméné smérnice 2000/31/ES (natizeni o digitalnich sluzbach) (Uf.
veést. L 277, 27.10.2022, s. 1).
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(39) Pti pfechodu od linearniho k obé¢hovému hospodarstvi jsou vyrobky navrhovany tak, aby
m¢ély delsi Zivotnost, byly opétovné pouzitelné a aby je bylo mozné opravit a vylepsSovat.
Unie rovnéz podporuje inovativni a udrzitelné formy vyroby a spotieby, které prodluzuji
funk¢nost vyrobkil a soucasti, jako jsou repasovani, renovace a opravy, jak je uvedeno ve
sdéleni Komise ze dne 11. bfezna 2020 nazvaném ,,Novy akéni plan pro obéhové
hospodaistvi — Cistii a konkurenceschopnéjii Evropa“.-Pokud je vyrobek podstatng
zménén a poté dodan na trh nebo uveden do provozu, povazuje se za novy vyrobek. Pokud
je zména provedena mimo kontrolu pivodniho vyrobce, mélo by byt mozné, aby osoba,
ktera podstatnou zménu provedla, nesla odpoveédnost jako vyrobce pozménéného vyrobku,
nebot’ podle relevantniho prava Unie odpovida za soulad vyrobku s bezpe¢nostnimi
pozadavky. Zda jde o podstatnou zménu, by mélo byt uréeno podle kritérii stanovenych
relevantnim unijnim a vnitrostatnim pravem v oblasti o bezpecnosti vyrobku, véetné
natizeni (EU) 2023/988. Nejsou-li pro dany vyrobek stanovena zadna takova kritéria, mely
by byt za podstatné zmény povazovany zmény, které méni pivodni zamyslené funkce
vyrobku, ovliviiuji jeho soulad s platnymi bezpe¢nostnimi pozadavky nebo méni jeho
rizikovy profil. Provadi-li podstatnou zménu plivodni vyrobce nebo je-li provadéna pod
jeho kontrolou a tato podstatna zména zptsobuje, Ze vyrobek je vadny, nemél by mit tento
vyrobce moznost vyhnout se odpovédnosti tvrzenim, ze vada vznikla poté, co uvedl
vyrobek na trh nebo do provozu. V zajmu spravedlivého rozdé€leni rizik v obéhovém
hospodaistvi by mél byt hospodaisky subjekt, ktery provede podstatnou zménu, a ktery
neni plivodnim vyrobcem, zprostén odpovédnosti, pokud miiZze prokazat, Ze Skoda souvisi
s ¢asti vyrobku, kterd neni zménou dotcena. Na hospodarské subjekty, které provadéji
opravy nebo jiné operace, jeZ nezahrnuji podstatné zmény, by se odpoveédnost podle této

smérnice vztahovat neméla.
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(40) Vzhledem k tomu, ze vyrobky mohou byt navrzeny zptisobem, ktery umoziuje provadét
zmény prostiednictvim zmén softwaru, véetné vylepseni, mély by se na zmény provedené
prostiednictvim aktualizace nebo vylepseni softwaru vztahovat stejné zdsady jako na
zmény provedené jinymi zpusoby. Pokud je podstatnd zména provedena aktualizaci nebo
vylepSenim softwaru nebo v disledku pribézného uceni systému Al, mél by byt podstatné
zménény vyrobek povazovan za dodany na trh nebo uvedeny do provozu v okamziku, kdy

je tato zmena skute¢né€ provedena.

(41) Pokud poskozeni neziskaji ndhradu skody, protoze nikdo nenese odpoveédnost podle této
smérnice nebo protoze odpovédné osoby jsou v platebni neschopnosti nebo piestaly
existovat, mohou ¢lenské staty pouzit stavajici vnitrostatni odvétvové systémy odskodnéni
nebo zavést nové odvétvové systémy odSkodnéni podle vnitrostatniho prava s cilem
nalezit€ nahradit poskozenym utrpénou skodu zpisobenou vadnymi vyrobky. O tom, zda
jsou tyto systémy odskodnéni zcela nebo z¢asti financovany z vetejnych nebo soukromych

ptijmu, rozhoduji ¢lenské staty.
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(42)

Vzhledem k tomu, ze hospodaiskym subjektiim je ulozena odpovédnost bez ohledu na
zavinéni, a s cilem dosahnout spravedlivého rozd¢€leni rizika by poskozeny, ktery uplatiiuje
narok na nahradu Skody zptisobené vadnym vyrobkem, mél nést dikkazni bfemeno ohledné
Skody, vady vyrobku a pfi¢inné souvislosti mezi nimi, v souladu s ditkaznim standardem
podle vnitrostatniho prava. Osoby, které se domahaji nahrady skody, jsou vsak Casto ve
srovnani s vyrobci ve zna¢né nevyhod¢, pokud jde o pristup k informacim o tom, jak byl
vyrobek vyroben a jak funguje, a jejich pochopeni. Tato informacni asymetrie mize narusit
spravedlivé rozdé€leni rizika, zejména v ptipadech, které jsou technicky nebo védecky
slozité. Je proto nezbytné usnadnit zalobcim pfistup k dikaznim prostiedkiim, které maji
byt pouzity v soudnim fizeni. Mezi tyto ditkazni prostiedky patii i dokumenty, které musi
zalovany nové vytvofit shromazdénim nebo roztiidénim dostupnych dikaznich prostiedkd.
Pti posuzovani zadosti o zptistupnéni diikaznich prostiedkl by mély vnitrostatni soudy
zajistit, aby byl tento pfistup omezen na to, co je nezbytné a priméiené, mimo jiné proto,
aby se zabranilo nespecifickému vyhledavani informaci, které nejsou pro fizeni relevantni,
a aby byly chranény divérné informace, jako jsou informace, které jsou predmétem
povinnosti ml¢enlivosti a obchodniho tajemstvi v souladu s unijnim a vnitrostatnim
pravem, zejména se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/943'. S ohledem
na slozitost urcitych druht ditkkaznich prostiedk, naptiklad dikaznich prostfedkt
tykajicich se digitalnich vyrobkt, by za urcitych podminek mély mit vnitrostatni soudy
moznost pozadovat, aby byly tyto dikazni prosttedky ptedloZeny ve snadno piistupné

a snadno srozumitelné podobe.

15

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/943 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané
nezverejnéného know-how a obchodnich informaci (obchodniho tajemstvi) pied jejich
neopravnénym ziskdnim, vyuzitim a zpfistupnénim (Ut. vést. L 157, 15.6.2016, s. 1).
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(43)

(44)

(45)

Tato smérnice harmonizuje pravidla pro zptistupnéni dikaznich prosttedkt pouze

v rozsahu, v némz tyto otazky upravuje. Mezi otazky, které¢ tato smérnice neupravuje, patii
pravidla pro zptistupnéni diikaznich prostiedkl pied zahdjenim fizeni, miru konkrétnosti
zéadosti o ditkazni prostiedky, tfeti strany, ptipady urcovacich zalob a sankci za nedodrzeni

povinnosti zpfistupnit diikazni prostfedky.

Vzhledem k tomu, ze zalovani mohou potiebovat ptistup k dikaznim prostiedkiim, které
ma k dispozici zalobce, aby mohli rozporovat narok na ndhradu Skody podle této smérnice,
m¢éli by mit zalovani rovné€z moznost ziskat piistup k dikaznim prosttedkiim. Podobné
jako v ptipad¢ zadosti zalobce o zptistupnéni diikaznich prosttedkii by vnitrostatni soudy
m¢ély pfi posuzovani zadosti Zalovaného o zptistupnéni diikaznich prostfedki zajistit, aby
byl tento ptistup omezen na to, co je nezbytné a pfimétené, mimo jiné s cilem zabranit
nespecifickému vyhledavani informaci, které nejsou pro fizeni relevantni, a chranit

duvérné informace.

Vnitrostatni soudy by mély byt opravnény ptijmout zvlastni opatieni k zajisténi diveérnosti
obchodniho tajemstvi, jak je vymezeno ve smérnici (EU) 2016/943, béhem fizeni i po ném,
pficemz by mélo byt dosazeno spravedlivé a pfimétené rovnovahy mezi zajmy vlastnika
obchodniho tajemstvi tykajicimi se utajeni a z4jmy poskozeného. Takova opatieni by méla
zahrnovat piinejmensim opatfeni k omezeni pfistupu k dokumentiim obsahujicim obchodni
tajemstvi nebo udajné obchodni tajemstvi a omezeni i¢asti na soudnim jednani na
omezeny pocet osob nebo umoznéni pfistupu k redigovanym dokumentiim nebo piepisim
z tohoto jednéni. Pfi rozhodovani o téchto opatfenich je vhodné, aby vnitrostatni soudy
zohlednily potfebu zajistit pravo na u€innou pravni ochranu a spravedlivy proces,
opravnéné zajmy stran a ptipadné tietich stran a potencialni ijmu, ktera by mohla
vzniknout kterékoli ze stran nebo ptipadné tietim stranam v dasledku pfijeti nebo zamitnuti

téchto opatteni.
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(46) Je nutné zmirnit dikazni bfemeno zalobce, pokud jsou splnény urc¢ité podminky.
Vyvratitelné skutkové domnénky jsou béznym mechanismem pro zmirnéni ditkaznich
obtizi zalobce a umoznuji soudu zalozit existenci vady nebo pfi¢inné souvislosti na
existenci jiné skutecnosti, ktera byla prokazana, pti zachovani prav zalovaného. Aby byl
zalovany motivovan k dodrzovani povinnosti zpfistupnit informace, mély by vnitrostatni
soudy v ptipad¢, ze zalovany tuto povinnost nesplni, predpokladat vadu vyrobku. Na
ochranu spotiebitell a jinych fyzickych osob pted rizikem poskozeni bylo ptijato mnoho
povinnych bezpecnostnich pozadavk, a to i na zéklad¢ natizeni (EU) 2023/988. Aby se
posilil izky vztah mezi pravidly v oblasti bezpecnosti vyrobki a pravidly odpovédnosti,
mélo by nedodrzeni téchto pozadavkia rovnéz vést k domnénce vady. To zahrnuje
1 ptipady, kdy vyrobek neni vybaven prosttedky pro zaznamenavani informaci o provozu
vyrobku, jak vyZaduje unijni nebo vnitrostatni pravo. TotéZ by mélo platit v ptipadé€ zjevné
zéavady, napriklad v ptipad¢ sklenéné lahve, ktera pii diivodné ptedvidatelném pouzivani
exploduje, nebot’ je zbytecn¢ zatézujici pozadovat po zalobci, aby prokazal vadu, pokud
jsou okolnosti takové, Ze jeji existence je nespornd. Divodné piedvidatelné pouziti
zahrnuje pouZiti, pro které je vyrobek urcen v souladu s informacemi poskytnutymi
vyrobcem nebo hospodarskym subjektem, ktery jej uvadi na trh, bézné pouziti uréené
navrhem a konstrukei vyrobku a pouziti, které l1ze diitvodné predvidat, pokud by takové

pouziti mohlo vyplyvat z dovoleného a snadno ptedvidatelného lidského chovéani.
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(47) Pokud bylo zjisténo, Ze vyrobek je vadny a druh vzniklé Skody je, predevsim na zaklade
podobnych piipadl, obvykle zplisoben danou vadou, nemél by byt zalobce povinen
prokazovat pii¢innou souvislost a jeji existence by se méla predpokladat.
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(48)

Vnitrostatni soudy by mély predpokladat vadu vyrobku nebo pti¢innou souvislost mezi
Skodou a vadou, ptipadné oboji, pokud by navzdory poskytnuti informaci zalovanym bylo
pro zalobce pfili§ obtizné prokazat vadu vyrobku nebo pfi¢innou souvislost, piipadné
oboji, zejména s ohledem na technickou nebo védeckou slozitost daného piipadu. M¢ly by
tak u€init s prihlédnutim ke vS§em okolnostem daného ptipadu. V takovych ptipadech by
ulozeni obvyklého diikazniho standardu vyzadovaného vnitrostatnim pravem, které ¢asto
vyzaduje vysokou miru pravdépodobnosti, oslabilo u¢innost prava na nahradu skody. Proto
by vzhledem k tomu, Ze vyrobci maji odborné znalosti a jsou 1épe informovani nez
poskozeny, a aby bylo zachovano spravedlivé rozdéleni rizik a sou¢asné€ se zabranilo
obraceni diitkazniho bfemene, mél byt zalobce povinen osvédcit, tykaji-li se zalobcovy
obtize prokdzani vady, pouze to, Ze je pravdépodobné, Ze byl vyrobek vadny, nebo, tykaji-
li se Zalobcovy obtiZze prokazani pfi¢inné souvislosti, pouze to, Ze vada vyrobku je
pravdépodobnou pti¢inou skody. Vnitrostatni soudy by mély technickou nebo védeckou
slozitost posuzovat piipad od ptipadu s pfihlédnutim k riznym faktorim. Tyto faktory by
m¢ély zahrnovat slozitou povahu vyrobku, jako naptiklad inovativniho zdravotnického
prostfedku, slozitou povahu pouzité technologie, jako je strojové uceni, slozitou povahu
informaci a dat, které¢ ma zadatel analyzovat, a slozitou povahu pfi¢inné souvislosti, jako je
souvislost mezi farmaceutickym nebo potravinarskym vyrobkem a vyskytem zdravotniho
problému, nebo souvislost, jejiz prokazani by vyzadovalo, aby zalobce vysvétlil vnitini
fungovani systému Al. RovnéZ posouzeni nadmeérnych obtiZi by vnitrostatni soudy mély
provadét ptipad od ptipadu. Zalobce by sice mél predlozit argumenty osvédéujici
nadmérné obtize, ale jejich prokazani by nemélo byt vyzadovéano. Napiiklad k tomu, aby
soud v piipad€ naroku tykajiciho se systému Al mohl rozhodnout o existenci nadmérnych
obtizi, by Zalobce nemél byt povinen vysvétlovat specifické vlastnosti systému Al ani to,
jak tyto vlastnosti zt&zuji prokazani pii¢inné souvislosti. Zalovany by m&l mit moznost

napadnout vSechny prvky naroku, vetné existence nadmérnych obtizi.
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(49)

(50)

V z4jmu spravedlivého rozdéleni rizika by mély byt hospodarské subjekty zprostény
odpovédnosti, pokud mohou prokazat existenci zvlastnich okolnosti vylu€ujicich
odpovédnost. Nemély by byt odpoveédné, pokud mohou prokazat, Ze jina osoba nez ony
samy zpusobila, ze vyrobek opustil vyrobni proces proti jejich vuli, nebo ze divodem vady

vyrobku bylo pravé dodrzovani zakonnych pozadavkda.

Okamzik uvedeni na trh nebo do provozu je obvykle okamzik, kdy vyrobek ptestava byt
pod kontrolou vyrobce, zatimco u distributort je to okamzik, kdy vyrobek dodaji na trh.
Vyrobci by proto méli byt zprosténi odpoveédnosti, pokud prokazi, ze je pravdépodobné, ze
vada, ktera zpusobila Skodu, neexistovala v okamziku, kdy vyrobek uvadéli na trh nebo do
provozu, nebo ze tato vada vznikla az pozdéji. Jelikoz vSak digitalni technologie umoziiuji
vyrobciim vykonavat kontrolu i po okamziku uvedeni vyrobku na trh nebo do provozu,
m¢éli by vyrobci 1 nadale nést odpovédnost za vady, které vzniknou pozdéji v disledku
softwaru nebo souvisejicich sluzeb, které jsou pod jejich kontrolou, at’ uz v podobé
aktualizaci nebo vylepsSeni, ¢i algoritmi strojového uceni. Takovy software nebo
souvisejici sluzby by mély byt povazovany za sluzby pod kontrolou vyrobce, pokud je
tento vyrobce dodava nebo pokud je povoluje ¢i jinak souhlasi s jejich doddvanim teti
stranou. Je-li napfiklad inteligentni televize prezentovana tak, ze zahrnuje urcitou
videoaplikaci, ale uzivatel si tuto aplikaci musi stdhnout z webovych stranek tieti strany po
zakoupeni této televize, meli by vyrobce této televize spolu s vyrobcem videoaplikace i
nadale odpovidat za Skodu zplisobenou vadou videoaplikace, 1 kdyz vada vznikla aZ po

uvedeni dané televize na trh.
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(51) Moznost hospodarskych subjektti vyhnout se odpovédnosti tim, Ze prokazi, ze vada vznikla
az po uvedeni vyrobku na trh nebo do provozu, by méla byt omezena v ptipadé, ze vada
vyrobku spociva v nedostatecnych aktualizacich nebo vylepSenich softwaru nezbytnych
k odstranéni slabych mist kybernetické bezpecnosti a k zachovani bezpecnosti vyrobku.
Tato slaba mista mohou vyrobek ovlivnit takovym zplisobem, Ze zptisobi Skodu ve smyslu
této smérnice. Vzhledem k odpovédnosti vyrobcii podle unijniho prava za bezpecnost
vyrobktl po celou dobu jejich Zivotniho cyklu, naptiklad podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/745'®, by vyrobci neméli byt zprosténi odpovédnosti za
Skodu zpisobenou jejich vadnym vyrobkem, pokud je tato vada disledkem toho, ze
nedodali bezpecnostni aktualizace nebo vylepseni softwaru nezbytné k feSeni slabych mist
vyrobku v reakci na vyvijejici se rizika kybernetické bezpecnosti. Tato odpovédnost by se
neméla vztahovat na ptipady, kdy je dodani nebo instalace takového softwaru mimo
kontrolu vyrobce, napiiklad pokud vlastnik vyrobku nenainstaluje aktualizaci nebo
vylepseni, které byly dodény za ticelem zajisténi nebo zachovani trovné bezpecnosti
vyrobku. Tato smérnice neuklada Zadnou povinnost poskytovat aktualizace nebo vylepseni

vyrobku.

16 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/745 ze dne 5. dubna 2017
o zdravotnickych prostfedcich, zméné smérnice 2001/83/ES, natizeni (ES) ¢. 178/2002
a natizeni (ES) ¢. 1223/2009 a o zruSeni smérnic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS (Uf vest.
L 117,5.5.2017,s. 1).
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(52)

(33)

(54)

V z4jmu spravedlivého rozdéleni rizik by hospodaiské subjekty mély byt rovnéz zprostény
odpovédnosti, pokud prokézi, ze stav védeckych a technickych znalosti, ur¢eny s ohledem
na nejpokrocilejsi aroven dostupnych objektivnich znalosti, a nikoli na skutecné znalosti
doty¢ného hospodarského subjektu, byl v dobé¢, kdy byl vyrobek pod kontrolou vyrobce,

takovy, Ze neumoznil zjistit jeho vadu.

Mohou nastat situace, kdy za tutéz skodu odpovidaji dvé nebo vice stran, zejména pokud je
do vyrobku zaclenéna vadna soucast, ktera zptisobi skodu. V takovém ptipadé by
poskozeny mél mit moznost pozadovat nahradu skody jak od vyrobce, ktery vadnou
soucast zaclenil do svého vyrobku, tak od vyrobce samotné vadné soucasti. Za ucelem
zajisténi ochrany fyzickych osob by v takovych situacich mély byt vSechny strany

odpovédné spolecné a nerozdilng.

Vysoky stupeni inovaci je zvlast’ nezbytny v odvétvi softwaru. S cilem podpofit inovacni
kapacitu mikropodnikl a malych podnikt, které vyrabéji software, by mélo byt mozné, aby
se tyto podniky smluvné dohodly s vyrobci, kteti zac¢lenuji jejich software do vyrobku, ze
v piipad¢ vadné softwarové soucésti zplisobujici Skodu nebude vyrobce moci uplatnit
postih vici vyrobei softwaru. Takova smluvni ujednani, kterd se jiz pouzivaji v nekterych
¢lenskych statech, by méla byt povolena, nebot’ vyrobce vyrobku jako celku je v kazdém
piipad€ odpovédny za jakoukoli vadu vyrobku, véetn€ jeho souc¢asti. Timto smluvnim
ujednanim by vSak nikdy neméla byt omezena ani vylou¢ena odpovédnost vici

poskozenému.
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(35)

(56)

vrwe

a opomenuti jinych osob nez potencidlné odpoveédného hospodaiského subjektu, naptiklad
zneuziti slabych mist vyrobku v oblasti kybernetické bezpecnosti tieti stranou. V zdjmu
ochrany spotiebitele by v piipadé, ze je vyrobek vadny, naptiklad v disledku slabych mist,
ktera zpusobuji, Ze je vyrobek mén¢ bezpecny, nez miize Siroka verejnost opravnéné
o¢ekavat, neméla byt odpovédnost hospodaiského subjektu v disledku takového jednani
nebo opomenuti tfeti strany sniZena ani vyloucena. Mélo by vSak byt mozné snizit nebo
vyloucit odpovédnost hospodarského subjektu, pokud ke vzniku skody ptispéli

z nedbalosti sami poskozeni, napiiklad pokud posSkozeny z nedbalosti nenainstaluje
aktualizace nebo vylepseni poskytnuté hospodarskym subjektem, které by skodu zmirnily

nebo by ji zabrénily.

Cil ochrany fyzickych osob by byl naruSen, pokud by bylo mozné omezit nebo vyloudit
odpovédnost hospodatského subjektu prostfednictvim smluvnich ujednéani. Proto by
nemély byt povoleny zadné smluvni odchylky. Ze stejného diivodu by nemélo byt mozné,
aby odpovédnost omezovala nebo vyluCovala ustanoveni vnitrostatniho prava, naptiklad

stanovenim finan¢nich stropt pro odpovédnost hospodaiského subjektu.
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(57)

(58)

Vzhledem k tomu, Ze vyrobky ¢asem starnou a ze se s rozvojem védy a techniky vyvijeji
vys$si bezpecnostni normy, nebylo by rozumné, aby vyrobci nesli odpovédnost za vady
svych vyrobkl po neomezenou dobu. Odpoveédnost by proto méla byt omezena piimérenou
dobou, tedy deseti lety od uvedeni vyrobku na trh nebo do provozu (dale jen ,,prekluzivni
lhita®), aniz by byly dotceny néroky, které jsou predméetem probihajiciho soudniho fizeni.
Aby nedoslo k neodiivodnénému omezeni moznosti ndhrady Skody zplisobené vadnym
vyrobkem, méla by lhiita pro uplatnéni naroku Cinit 25 let v ptipadech, kdy se piiznaky

ujmy na zdravi podle 1ékaiskych ditkazli objevuji pomalu.

Vzhledem k tomu, ze podstatn¢ zmeénéné vyrobky jsou v zdsad¢ novymi vyrobky, méla by
poté, co byl vyrobek podstatné zménén a nasledné dodan na trh nebo uveden do provozu,
naptiklad v disledku repasovani, zac¢it bézet nova lhita pro uplatnéni nadroku. Aktualizace
nebo vylepSeni, které neptedstavuji podstatnou zménu vyrobku, by nemély mit vliv na

lhitu pro uplatnéni naroku, ktera se vztahuje na piivodni vyrobek.
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(59) Moznost stanovena v této smérnici, podle niz se hospodaisky subjekt miize vyhnout
odpovédnosti, pokud prokéze, ze stav védeckych a technickych znalosti v dob¢, kdy byl
vyrobek uveden na trh nebo do provozu nebo v dobé¢, po kterou byl vyrobek pod kontrolou
vyrobce, neumoznil zjistit jeho vadu, takzvané odvolavani se na vyvojové riziko, by mohla
byt v n€kterych ¢lenskych statech povazovana za nepiiméiené omezeni ochrany fyzickych
osob. Clensky stat by proto mél mit moZnost odchylit se od této moZnosti zavedenim
novych opatfeni nebo zménou stavajicich opatteni, ktera rozsiii odpovédnost v takovych
situacich na konkrétni druhy vyrobka, pokud je to povaZzovéano za nezbytné, ptiméiené
a odivodnéné cili vefejného z4jmu, jako jsou cile stanovené ve Smlouvée o fungovani
Evropské unie, totiz vetejny poradek, vefejnd bezpecnost a vetejné zdravi. V zajmu
zajisténi transparentnosti a pravni jistoty pro hospodaiské subjekty plisobici v celé Unii by
pouziti této odchylky od moznosti odvolévat se na vyvojové riziko mélo byt oznameno
Komisi, ktera by poté méla informovat ostatni ¢lenské staty. Za uc¢elem usnadnéni
soudrzného pristupu ve vSech ¢lenskych statech a souladu s cili této smérnice by Komise
méla mit moznost vyddvat nezdvazna stanoviska k navrhovanym opatfenim nebo zménam.
Aby byl poskytnut ¢as na vydani stanoviska, mél by ¢lensky stat, ktery takova opatieni
nebo zmény navrhuje, pozastavit postup piijimani navrhovanych opatfeni nebo zmén po
dobu Sesti mésicti od jejich ozndmeni Komisi, pokud Komise nevyda stanovisko diive.
Toto stanovisko by mélo byt vydano na zakladé uzké spoluprace mezi dotéenym clenskym
statem a Komisi, pfi¢emz by mély byt zohlednény piipadné nazory ostatnich ¢lenskych
statd. V z4jmu pravni jistoty a usnadnéni kontinuity opatieni zavedenych podle smérnice
85/374/EHS by ¢lenské staty mély mit rovnéZ moznost zachovat ve svém pravnim fadu

stavajici vyjimky z moznosti odvolavat se na vyvojove riziko.
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(60) Aby se usnadnil harmonizovany vyklad této smérnice vnitrostatnimi soudy, mély by byt
Clenské staty povinny zvetejnovat pravomocna soudni rozhodnuti tykajici se odpovédnosti
za vadné vyrobky na zaklad¢ této smérnice, tedy ta rozhodnuti, proti kterym (jiz) nelze
uplatnit opravny prostfedek. Za ticelem omezeni administrativni zatéze by Clenské staty
mély mit povinnost zvefejiilovat pouze rozsudky vnitrostatnich odvolacich soudi nebo

soudd nejvyssiho stupné.

(61) V z4jmu lepsiho pochopeni toho, jak je tato smérnice uplatiovana na vnitrostatni tirovni,
mimo jiné ve prospech veiejnosti, pravnikii, akademickych pracovnikti a ¢lenskych statt,
by Komise méla zfidit a udrzovat snadno pfistupnou a vefejné¢ dostupnou databazi
obsahujici relevantni soudni rozhodnuti, jakoz i odkazy na relevantni rozsudky Soudniho

dvora Evropské unie.

(62) Komise by méla provést hodnoceni této smérnice. Podle bodu 22 interinstitucionalni
dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist!’ by toto hodnoceni
m¢élo byt zalozeno na péti kritériich, totiz ti¢innosti, ucelnosti, relevanci, soudrznosti
a ptidané hodnot€, a mélo by slouzit jako zdklad pro posouzeni dopadiit moznych
budoucich opatfeni. Ve své hodnotici zpravé by Komise méla uvést metodiku vypocta
pouzitou pti tomto hodnoceni. Je dilezité, aby Komise shromazd’ovala veskeré relevantni
informace zptisobem, ktery nepovede k nadmérné regulaci a nebude vytvaret
administrativni bifemeno pro ¢lenské staty a hospodaiské subjekty, a ptitom vyuzivala
informace ze vSech relevantnich a spolehlivych zdrojl, v€etné organd, instituci a jinych

subjekti Unie, pfisluSnych vnitrostatnich orgdnii a mezinarodné uznavanych subjekti

a organizaci.

17 Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(63) Z divodu pravni jistoty se tato smernice nevztahuje na vyrobky uvedené na trh nebo do
provozu pied ... [24 mésict ode dne vstupu této smérnice v platnost]. Je proto nezbytné
stanovit piechodna opatieni, aby byla zajisténa pokracujici odpoveédnost podle smérnice
85/374/EHS za skodu zplisobenou vadnymi vyrobky, které byly uvedeny na trh nebo do

provozu pied timto dnem.

(64) Jelikoz cila této smérnice, totiz zajisténi fungovani vnitiniho trhu, nenarusené hospodarské
soutéze a vysoké urovn¢ ochrany fyzickych osob, nemuze byt dosazeno uspokojiveé
¢lenskymi staty vzhledem k celounijni povaze trhu se zbozim, ale spise jich, z divodu
harmonizac¢niho ucinku spolecnych pravidel odpovédnosti, mize byt 1épe dosazeno na
urovni Unie, mize Unie piijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném clanku neptekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni

téchto cilu,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

PE-CONS 7/24 RP/jm 34

JAL2 CS



Kapitola I

Obecna ustanoveni

Clanek 1

Predmet a cil

Tato smérnice stanovi spolecnd pravidla pro odpovédnost hospodaiskych subjektl za Skodu

zpusobenou fyzickym osobam vadnymi vyrobky a pro nédhradu této Skody.

Cilem této smérnice je pfispet k fadnému fungovani vnitiniho trhu a zaroven zajistit vysokou

uroven ochrany spotiebitelil a jinych fyzickych osob.

Clanek 2
Oblast piisobnosti
1. Tato smérnice se vztahuje na vyrobky uvedené na trh nebo do provozu po ... [24 mésicii
po vstupu této smérnice v platnost].
2. Tato smérnice se nevztahuje na svobodny software s otevienym zdrojovym kédem

vyvinuty nebo dodany mimo rdmec obchodni ¢innosti.

3. Tato smérnice se nevztahuje na Skodu vzniklou v disledku jadernych nehod v rozsahu,
v némz se na odpovédnost za tuto Skodu vztahuji mezinarodni imluvy ratifikované

Clenskymi staty.
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4. Touto smérnici nejsou dotéeny:

a)  pouzitelnost prava Unie v oblasti ochrany osobnich udajti, zejména natizeni (EU)

2016/679 a smérnice 2002/58/ES a (EU) 2016/680;

b)  jakakoli prava, ktera méa poskozeny podle vnitrostatnich piedpist tykajicich se
smluvni odpovédnosti nebo mimosmluvni odpovédnosti z jinych diivodi, nez je vada
vyrobku ve smyslu této smérnice, véetné vnitrostatnich ptedpist provadejicich pravo

Unie ;

c) jakakoli prava, kterd ma poskozeny na zakladé zvlastniho systému odpovédnosti,

ktery existoval ve vnitrostatnim pravu ke dni 30. Cervence 1985.

Clanek 3

Uroven harmonizace

Clenské staty nesméji ve svém vnitrostatnim pravu ponechat v platnosti ani zavadét ustanoveni
odchylna od ustanoveni této smérnice, véetné prisnéjSich nebo méné piisnych ustanoveni, pro
zajisténi odlisné urovné ochrany spottebitelti a dalsich fyzickych osob, pokud neni v této smérnici

stanoveno jinak.
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Clanek 4
Definice

Pro ucely této smérnice se rozumi:

1)

2)

3)

4)

5)

,vyrobkem* v§echny movité véci, i kdyz jsou zaclenény do jiné movité nebo nemovité
véci nebo jsou s ni propojeny, véetné elekttiny, digitalnich vyrobnich soubort, surovin

a softwaru;

»digitalnim vyrobnim souborem‘ digitalni verze nebo digitalni Sablona movité véci, ktera
obsahuje funkéni informace nezbytné k vyrobé hmotného predmétu umoznénim

automatizovaného fizeni strojii nebo nastroju;

,souvisejici sluzbou* digitalni sluzba, ktera je zac¢lenéna do vyrobku nebo je s nim
propojena takovym zplisobem, Ze by vyrobek v pfipad€ neexistence této sluzby nemohl

plnit jednu ¢i vice svych funkeci;

413

,,soucasti“ jakykoli hmotny nebo nehmotny predmét, surovina nebo souvisejici sluzba,

které jsou zaclenény do vyrobku nebo jsou s nim propojeny ;
,kontrolou vyrobce* to, Ze:

a)  vyrobce vyrobku provadi, nebo pokud jde o jednani tfeti strany, povoluje tato jednani

nebo s nimi souhlasi:

1)  zaclenéni, propojeni nebo dodani soucasti, v€etné aktualizaci nebo

vylepSeni softwaru, nebo
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i1)  zména vyrobku, v¢etné podstatnych zmén;

b)  vyrobce vyrobku je schopen poskytovat aktualizace nebo vylepSeni softwaru sam

nebo prostiednictvim tfeti strany;

6) ,daty* data ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2022/868'%;

7) ,dodanim na trh* dodani vyrobku k distribuci, spotiebé nebo pouziti na trhu Unie v ramci
obchodni Cinnosti, at’ uz za uplatu, nebo bezplatng;

8) ,uvedenim na trh* prvni dodani vyrobku na trh Unie;

9) ,uvedenim do provozu* prvni pouziti vyrobku v Unii v rdmci obchodni ¢innosti, at’ uz za
uplatu, nebo bezplatné, za okolnosti, kdy vyrobek nebyl pied prvnim pouzitim uveden na
trh;

10) ,vyrobcem* fyzicka nebo pravnické osoba, ktera:

a)  vyviji, vyrabi nebo produkuje vyrobek;

b)  necha vyrobek navrhnout nebo vyrobit, nebo ktera uvedenim svého nazvu, ochranné
znamky nebo jinych rozliSovacich znakl na tomto vyrobku vystupuje jako jeho
vyrobce, nebo

c)  vyviji, vyrabi nebo produkuje vyrobek pro vlastni pottebu;

18 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/868 ze dne 30. kvétna 2022 o evropské

spravé dat a o zméné natizeni (EU) 2018/1724 (akt o sprave dat) (Ut. vést. L 152, 3.6.2022,
s. 1).
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11)

12)

13)

14)

15)

»zplnomocnénym zastupcem* fyzicka nebo pravnicka osoba usazena v Unii, kterd byla

pisemné zplnomocnéna vyrobcem, aby jednala jeho jménem pii plnéni konkrétnich ukolu;
,,dovozcem* fyzicka nebo pravnicka osoba , ktera uvadi na trh Unie vyrobek ze tfeti zem¢;
9 b

»poskytovatelem sluzeb kompletniho vytizeni objednavek* fyzicka nebo pravnicka osoba,
ktera v rdmci obchodni ¢innosti nabizi alespon dvé z téchto sluzeb: skladovani, baleni,
adresovani a rozesilani vyrobku, aniz by byla vlastnikem vyrobku, s vyjimkou postovnich
sluzeb ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/67/ES', sluzeb
dodavani balikli ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2018/644% a jakychkoli jinych postovnich sluzeb nebo sluzeb nakladni dopravy;

»distributorem* fyzicka nebo pravnicka osoba v dodavatelském fetézci, ktera dodava

vyrobek na trh, kromé¢ vyrobce nebo dovozce;

,hospodafskym subjektem* vyrobce vyrobku nebo jeho soucasti, poskytovatel souvisejici
sluzby, zplnomocnény zastupce, dovozce, poskytovatel sluzeb kompletniho vytizeni

objednavek nebo distributor;

19

20

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/67/ES ze dne 15. prosince 1997 o spole¢nych
pravidlech pro rozvoj vnitiniho trhu postovnich sluzeb Spole€enstvi a zvySovani kvality
sluzby (Uf. vest. L 15,21.1.1998, s. 14).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/644 ze dne 18. dubna 2018 o sluzbach
preshrani¢niho dodavani baliki (UF. vést. L 112, 2.5.2018, s. 19).
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16) ,online platformou® online platforma ve smyslu ¢l. 3 pism. i) natizeni (EU) 2022/2065;

17) ,,obchodnim tajemstvim* obchodni tajemstvi ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice (EU)
2016/943;
18) ,»podstatnou zménou* zmeéna vyrobku ucinéna po jeho uvedeni na trh nebo do provozu:

a)  ktera je podle ptisluSnych unijnich nebo vnitrostatnich ptedpisii o bezpecnosti

vyrobkll povazovéna za podstatnou, nebo

b)  pokud piislusné unijni nebo vnitrostatni piedpisy o bezpecnosti vyrobkl
nestanovi zadnou hranici pro to, co by mélo byt povazovano za podstatnou

zménu, ktera:

1)  méni pivodni vykonnost, tc¢el nebo druh vyrobku, aniz by vyrobce tuto

zménu predpokladal v ptivodnim posouzeni rizik, a

i1)  méni povahu nebezpeci, vytvaii nové nebezpeci nebo zvySuje troven

rizika.
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Kapitola II

Zvlastni ustanoveni o odpovédnosti za vadné vyrobky

Clanek 5

Pravo na nahradu skody

Clenské staty zajisti, aby kazda fyzicka osoba, ktera utrp&la $kodu zptisobenou vadnym
vyrobkem (déle jen ,,poskozeny*‘), méla narok na ndhradu Skody v souladu s touto

smérnici.
Clenské staty zajisti, aby naroky na nahradu $kody podle odstavce 1 mohly uplatnit také:

a)  osoba, na kterou pteslo pravo poskozeného nebo ktera toto pravo pievzala na zéklad¢

unijniho nebo vnitrostatniho prava nebo smlouvy, nebo

b)  osoba jednajici jménem jednoho nebo vice poskozenych na zakladé unijniho nebo

vnitrostatniho prava.
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Clanek 6
Skoda

1. Pravo na nahradu skody podle ¢lanku 5 se vztahuje vylu¢né€ na tyto druhy Skody:
a)  umrti nebo jma na zdravi, v¢etné Iékai'sky uznaného poskozeni psychického zdravi;
b)  poskozeni nebo zni¢eni majetku, s vyjimkou:
1)  samotného vadného vyrobku;

i1)  vyrobku poskozeného jeho vadnou soucasti, ktera je do n¢j zaclenéna nebo je

s nim propojena vyrobcem nebo pod kontrolou vyrobce;
i) majetku pouzivaného vyhradné pro profesni ucely;
c)  ztrata nebo poskozeni dat, kterd nejsou pouzivana pro profesni ucely.

2. Pravo na nahradu Skody podle ¢lanku 5 se vztahuje na veskerou majetkovou Skodu
vyplyvajici ze Skody uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Pravo na ndhradu Skody se
vztahuje rovnéZ na nemajetkovou tjmu vzniklou v disledku skody uvedené v odstavci 1

tohoto ¢lanku, pokud vnitrostatni pravo umoziuje ndhradu této nemajetkové ujmy.
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3. Timto ¢lankem neni dotCeno vnitrostatni pravo tykajici se ndhrady skody podle jinych
rezimil odpovédnosti.
Clanek 7
Vada
1. Vyrobek je povazovan za vadny, pokud neposkytuje takovou bezpecnost, jakou je ¢lovek
opravnén ocekavat nebo kterd je vyzadovana pravem Unie nebo vnitrostatnim pravem.
2. Pti posuzovani vady vyrobku se berou v uvahu vSechny okolnosti, véetn¢:

a)  prezentace a vlastnosti vyrobku, véetné jeho oznaceni, konstrukce, technickych
vlastnosti, slozeni, baleni a navodu k jeho montazi, instalaci, pouziti a udrzbé;

b)  divodné predvidatelného pouziti vyrobku;

c)  vlivu jakékoli schopnosti dal§iho u¢eni nebo ziskavani novych vlastnosti na vyrobek
po jeho uvedeni na trh nebo do provozu;

d)  davodné ptedvidatelného vlivu jinych vyrobki, u nichz lze predpokladat, ze budou
pouzivany spole¢né s vyrobkem, véetné propojeni, na vyrobek;

e) okamziku, kdy byl vyrobek uveden na trh nebo do provozu, nebo pokud si vyrobce
ponecha kontrolu nad vyrobkem i po tomto okamziku, okamziku, kdy vyrobek
piestal byt pod kontrolou vyrobce;
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f)  relevantnich pozadavkl na bezpecnost vyrobki, véetné pozadavkl na kybernetickou

bezpecnost;

g)  jakéhokoli stazeni vyrobku z trhu nebo jakéhokoli jiného relevantniho zdsahu
prislusného organu nebo hospodaiského subjektu podle ¢lanku 8 tykajiciho se

bezpecnosti vyrobk,
h)  konkrétnich potieb skupin uzivatelll, pro které je pouziti vyrobku urceno;

1) v ptipadé¢ vyrobku, jehoZ ucelem je zabranit Skod¢, jakéhokoli nesplnéni tohoto

ucelu.

3. Vyrobek se nepovazuje za vadny pouze z toho diivodu, ze na trh nebo do provozu jiz byl

nebo nasledné je uveden lepsi vyrobek, véetné aktualizaci nebo vylepSeni vyrobku.
Clanek 8
Hospodarské subjekty odpovédné za vadné vyrobky

1. Clenské staty zajisti, aby za $kodu odpovidaly v souladu s touto smérnici tyto hospodaiské

subjekty:
a)  vyrobce vadného vyrobku;

b)  vyrobce vadné soucasti, pokud byla zaclenéna do vyrobku nebo s nim byla propojena
pod kontrolou vyrobce a zplisobila vadu vyrobku, aniz je dotCena odpovédnost

vyrobce podle pismene a), a
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c) v piipadé€ vyrobce vyrobku nebo soucasti, ktery je usazen mimo Unii, a aniz je

dot¢ena odpovednost tohoto vyrobce:
1) dovozce vadného vyrobku nebo soucasti;
i1)  zplnomocnény zéastupce vyrobce, a

iii)  pokud v Unii neni usazen zadny dovozce nebo zplnomocnény zastupce,

poskytovatel sluzeb kompletniho vytizeni objednéavek.

Odpovédnost vyrobce uvedena v prvnim pododstavcei pism. a) se vztahuje rovnéz na
jakoukoli Skodu zptisobenou vadnou soucasti, pokud byla zaélenéna do vyrobku nebo

s nim byla propojena pod kontrolou vyrobce.

2. Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera podstatné zméni vyrobek mimo kontrolu
vyrobce a poté jej doda na trh nebo uvede do provozu, se povazuje za vyrobce tohoto

vyrobku pro ucely odstavce 1.

3. Clenské staty zajisti, aby v ptipadg, Ze nelze ze subjektd uvedenych v odstavci 1-uréit
hospodaisky subjekt, ktery je usazen v Unii, odpovédnost nesl kazdy distributor vadného

vyrobku, pokud:

a)  poskozeny pozada tohoto distributora, aby ze subjektti uvedenych v odstavci 1 urcil
hospodatsky subjekt, ktery je usazen v Unii, nebo svého vlastniho distributora, ktery

mu tento vyrobek dodal, a
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b) tento distributor neur¢i hospodaisky subjekt nebo svého vlastniho distributora podle

pismene a) do jednoho mésice od obdrzeni zadosti uvedené v pismenu a).

4. Odstavec 3 tohoto ¢lanku se pouzije na kazdého poskytovatele online platformy, ktery
spottebitelim umoznuje uzavirat s obchodniky smlouvy na dalku a ktery neni
hospodaiskym subjektem, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 6 odst. 3 natizeni

(EU) 2022/2065.

5. Pokud poskozeni neziskaji ndhradu skody, protoze zadna z osob uvedenych v odstavcich 1
az 4 nemuze nést odpoveédnost podle této smérnice, nebo proto, ze odpoveédné osoby jsou
v platebni neschopnosti nebo ptestaly existovat, mohou ¢lenské staty pouzit stavajici
vnitrostatni odvétvové systémy odskodnéni nebo zavést nové odveétvové systémy
odskodnéni podle vnitrostatniho prava, pokud mozno nefinancované z vetejnych

prostfedk, s cilem nélezit¢ nahradit poskozenym utrpénou Skodu zpisobenou vadnymi

vyrobky.
Clanek 9
Zpristupneni dikaznich prostredkii
1. Clenské staty zajisti, aby na zadost osoby, ktera v fizeni u vnitrostatniho soudu uplatiiuje

narok na nahradu $kody zptisobené vadnym vyrobkem (dale jen ,,zalobce®) a kterd uvedla
skute¢nosti a predlozila diikazy dostate¢né k osvédéeni opravnénosti naroku na nahradu
Skody, byl zalovany povinen zpfistupnit relevantni diikazni prosttedky, které ma

k dispozici, za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.
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2. Clenské staty zajisti, aby na zadost zalovaného, ktery uvedl skute¢nosti a predlozil diikazy
dostate¢né k osvédceni toho, ze potiebuje ditkkazni prostiedky pro ucely rozporovani
naroku na nadhradu skody, byl zalobce v souladu s vnitrostatnim pravem povinen

zpiistupnit relevantni diikazni prostfedky, které ma k dispozici.

3. Clenské staty zajisti, aby zptistupnéni dikaznich prostiedki podle odstavet 1 a 2

a v souladu s vnitrostatnim pravem bylo omezeno na to, co je nezbytné a ptimerené.

4. Clenskeé staty zajisti, aby vnitrostatni soudy pii urCovani, zda je zptistupnéni diikkaznich
prostiedkli poZzadované jednou ze stran nezbytné a piimétené, zohlednily opravnéné zajmy
vSech dotéenych stran, véetn¢ tretich stran, zejména pokud jde o ochranu divérnych

informaci a obchodniho tajemstvi .

5. Clenské staty zajisti, aby v ptipadech, kdy je Zalovany povinen zpiistupnit informace, které
jsou obchodnim tajemstvim nebo o nichz tvrdi, Ze jsou obchodnim tajemstvim, byly
vnitrostatni soudy opravnény na zaklad€ fadn€ odivodnéné zadosti nékteré strany nebo
z vlastniho podnétu ptijmout zvlastni opatieni nezbytna k zachovani divérnosti téchto
informaci, jsou-li pouzity nebo je-li na n¢ odkazovano v pribéhu fizeni nebo po jeho

skondeni.

6. Clenské staty zajisti, aby v p¥ipadech, kdy je jedna ze stran povinna zpiistupnit ditkazni
prostfedky, byly vnitrostatni soudy opravnény na zékladé fadné odiivodnéné Zadosti
protistrany nebo pokud se dotéeny vnitrostatni soud domniva, Ze je to vhodné a v souladu
s vnitrostatnim pravem, poZzadovat, aby byly tyto diikazni prostfedky ptedloZeny snadno
pfistupnym a snadno srozumitelnym zpiisobem, jestlize vnitrostatni soud povazuje takové
predlozeni dikaznich prostfedkl za pfimetené z hlediska nakladt a Gsili pro stranu, od

které je vyZadovano.
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7. Timto ¢lankem nejsou dotéeny vnitrostatni predpisy tykajici se zptistupnéni dikaznich

prostfedkti pred zahajenim tizeni, pokud takovéto predpisy existuji.
Clanek 10
Duikazni bremeno

1. Clenské staty zajisti, aby zalobce musel prokazat vadu vyrobku, vzniklou $kodu

a pri¢innou souvislost mezi touto vadou a touto Skodou.
2. Ptredpoklada se, ze vyrobek je vadny, je-1i splnéna nektera z téchto podminek:

a)  zalovany nezpfistupnil pfislusné dikazni prostfedky podle €l. 9 odst. 1;

b)  zalobce osvédci, ze vyrobek nespliuje povinné pozadavky na bezpecnost vyrobkt

stanovené unijnim nebo vnitrostatnim pravem, které maji chranit pred rizikem vzniku

Skody utrpéné poskozenym, nebo

c) zalobce osvédci, ze Skoda byla zplisobena zjevnou zdvadou vyrobku pii ditvodné

predvidatelném pouziti pouzivani nebo za béznych okolnosti.

3. Predpoklada se, ze existuje pri¢inna souvislost mezi vadou vyrobku a skodou, pokud se

prokéze, ze vyrobek je vadny a Ze zpiisobena Skoda typicky odpovida dané vadé.
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4. Vnitrostatni soud ptedpoklada vadu vyrobku nebo pti¢innou souvislost mezi vadou
a Skodou nebo oboji, pokud i pies zpfistupnéni diikaznich prosttedkill v souladu s ¢lankem

9 a s prihlédnutim ke vSem relevantnim okolnostem piipadu:

a)  zalobce ma s prokazanim vady vyrobku nebo piic¢inné souvislosti mezi vadou
a Skodou nebo obojiho neptiméfené obtize, zejména z diivodu technické nebo

védecké slozitosti, a

b)  zalobce osveédci, Ze je pravdépodobné, ze vyrobek je vadny nebo ze existuje pficinna

souvislost mezi vadou tohoto vyrobku a skodou, nebo oboji.
5. Zalovany mé pravo vyvratit kteroukoli z domnének uvedenych v odstavcich 2, 3 a 4.
Clanek 11
Zprosténi odpovédnosti

1. Hospodatsky subjekt uvedeny v ¢lanku 8 neni odpovédny za Skodu zpiisobenou vadnym

vyrobkem, pokud prokaze nékterou z nésledujicich skute¢nosti:
a) v pripadé¢ vyrobce nebo dovozce, ze vyrobek neuvedl na trh nebo do provozu;

b) v pfipad¢ distributora, Ze vyrobek nedodal na trh;
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d)

g)

ze je pravdépodobné, ze vada, kterd zplsobila Skodu, neexistovala v okamziku
uvedeni vyrobku na trh, do provozu nebo, pokud jde o distributora, jeho dodani na

trh, nebo ze tato vada vznikla az pozdéji;

ze vada, ktera zptsobila Skodu, je disledkem souladu vyrobku s pozadavky pravnich

predpist;

ze objektivni stav védeckych a technickych znalosti v dobé, kdy byl vyrobek uveden
na trh nebo do provozu nebo v dobé, po kterou byl pod kontrolou vyrobce,

neumoznil zjistit jeho vadu;

v ptipadé vyrobce vadné soucésti uvedeného v ¢l. 8 odst. 1 prvnim pododstavci
pism. b), ze vadu vyrobku, do kterého je soucast zaclenéna, Ize pticist konstrukci

tohoto vyrobku nebo navodu, ktery vyrobce vyrobku poskytl vyrobci soucésti;

v pfipad¢€ osoby, kterd pozméni vyrobek podle ¢l. 8 odst. 2, Ze se vada, ktera

zpisobila Skodu, tyka ¢asti vyrobku, kterd neni zménou dotcena.
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2. Odchylné od odst. 1 pism. ¢) neni hospodarsky subjekt zprostén odpovédnosti, je-li vada

vyrobku zpiisobena nékterou z nasledujicich pficin, pokud je pod kontrolou vyrobce:
a)  souvisejici sluzbou;
b)  softwarem, v€etné aktualizaci nebo vylepSeni softwaru,

c) nedostateCnymi aktualizacemi nebo vylepSenimi softwaru nezbytnymi pro zachovani

bezpecnosti;
d) podstatnou zménou vyrobku.

Kapitola 111

Obecna ustanoveni o odpovédnosti

Cldnek 12
Odpovédnost vice hospodarskych subjekti

1. Aniz je doteno vnitrostatni pravo tykajici se prav na ndhradu Sskody nebo postih, ¢lenské
staty zajisti, aby v pfipad¢, Ze za stejnou Skodu podle této smérnice odpovidaji dva nebo

vice hospodarskych subjekti, mohly tyto subjekty nést odpovédnost spole¢né a nerozdilng.
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2. Vyrobcee, ktery do vyrobku zacleni software jako soucast, nema pravo postihu vici vyrobci

vadné softwarové soucasti, kterd zpisobila skodu:

a)  pokud byl vyrobce vadné softwarové soucasti v dob¢ uvedeni této softwarové
soucasti na trh mikropodnikem nebo malym podnikem, tedy podnikem, ktery, je-li
posuzovan spolecné se vSemi svymi partnerskymi podniky ve smyslu ¢l. 3 odst. 2
ptilohy doporuceni Komise 2003/361/ES21 a ptidruzenymi podniky ve smyslu ¢l. 3
odst. 3 uvedené prilohy, pokud takovéto podniky existuji, je mikropodnikem ve
smyslu ¢l. 2 odst. 3 uvedené piilohy nebo malym podnikem ve smyslu ¢l. 2 odst. 2

uvedené prilohy, a

b)  pokud se vyrobce, ktery zaclenil vadnou softwarovou soucast do vyrobku, smluvné

dohodl s vyrobcem vadné softwarové soucasti, Ze se tohoto prava vzdava.

Clanek 13

Snizeni odpovédnosti

1. Aniz je dotéeno vnitrostatni pravo tykajici se prav na ndhradu skody nebo postih, ¢lenské
staty zajisti, aby odpovédnost hospodaiského subjektu nebyla snizena nebo vyloucena,

pokud je Skoda zptisobena jak vadou vyrobku, tak jedndnim nebo opomenutim tfeti strany.

2 Doporuéeni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikil a malych

a stiednich podnikt (Ut. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36).
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2. Odpovédnost hospodaiského subjektu miize byt snizena nebo vyloucena, pokud je skoda
zpusobena soucasn¢ vadou vyrobku i zavinénim poskozeného nebo osoby, za niz

poskozeny odpovida.

Clanek 14

Pravo postihu

Je-li za tutéz Skodu odpovédny vice nez jeden hospodarsky subjekt, ma hospodarsky subjekt, ktery
poskozenému skodu nahradil, narok uplatnit v souladu s vnitrostatnim pravem postih vici ostatnim

hospodarskym subjektiim odpovédnym podle ¢lanku 8.
Clanek 15
Vylouceni nebo omezeni odpovédnosti

Clenské staty zajisti, aby odpovédnost hospodatského subjektu podle této smérnice nebyla ve

vztahu k poskozenému omezena nebo vylou¢ena smluvnim ujednanim nebo vnitrostatnim pravem.
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Clanek 16

Promliceci lhita

Clenské staty zajisti, aby se na zahajeni fizeni o nahradé $kody spadajici do oblasti
pusobnosti této smérnice vztahovala tfiletd promlceci lhiita. Promlceci lhiita bézi ode dne,

kdy se poskozeny dozvédel nebo diivodné dozveédét mél o vsech nasledujicich

skute¢nostech:
a)  Skodg,
b)  vadé,

c) totoznosti prislusného hospodarského subjektu, ktery mize nést odpovédnost za tuto

Skodu podle ¢lanku 8.

Vnitrostatni pravo, kterym se upravuje pozastaveni nebo preruSeni promlceci lhiity

uvedené v odstavci 1, neni touto smeérnici dotéeno.
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Clanek 17

Prekluzivni [hita

1. Clenské staty zajisti, aby narok poskozené ho na nahradu $kody podle této smérnice zanikl
uplynutim lhity deseti let, pokud posSkozeny mezitim nezahajil fizeni proti hospodaiskému

subjektu, ktery mize nést odpoveédnost podle ¢lanku 8. Tato lhita bézi:

a)  ode dne, kdy byl vadny vyrobek, ktery zptsobil skodu, uveden na trh nebo do

provozu, nebo

b) v pfipadé podstatné¢ zmeénéného vyrobku ode dne, kdy byl tento vyrobek dodan na trh

nebo uveden do provozu poté, co byl podstatné zménén.

2. Vyjimkou z odstavce 2, pokud poskozeny nemohl zah4jit fizeni do deseti let ode dni
uvedenych v odstavci 1 z diivodu latence Gjmy na zdravi, pozbude narok na ndhradu skody
podle této smérnice po uplynuti doby 25 let, pokud mezitim nezahdjil fizeni proti

hospodaiskému subjektu, ktery mize nést odpovédnost podle ¢lanku 8.
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Kapitola IV

Zavéreéna ustanoveni

Clanek 18

Vyjimka z odvolavani se na vyvojové riziko

1. Odchylné€ od ¢€l. 11 odst. 1 pism. €) mohou ¢lenské staty ve svych pravnich systémech
zachovat stavajici opatieni, podle nichz nesou hospodaiské subjekty odpovédnost
1 v ptipad¢, ze prokazi, ze objektivni stav védeckych a technickych znalosti v dob¢, kdy byl
vyrobek uveden na trh nebo do provozu, nebo v dobé, kdy byl vyrobek pod kontrolou

vyrobce, neumoznil zjistit jeho vadu.

Kazdy c¢lensky stat, ktery hodla zachovat opatieni podle tohoto odstavce, oznami jejich
znéni Komisi nejpozdéji ...[24 mésicti ode dne vstupu této smérnice v platnost]. Komise

o nich uvédomi ostatni ¢lenské staty.

2. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 pism. ) mohou ¢lenské staty ve svych pravnich systémech
zavést nebo zménit opatieni tak, aby hospodaiské subjekty nesly odpoveédnost i v ptipade,
7e prokazi, ze objektivni stav védeckych a technickych znalosti v dobé¢, kdy byl vyrobek
uveden na trh nebo do provozu, nebo v dob¢, kdy byl vyrobek pod kontrolou vyrobce,

neumoznil zjistit jeho vadu.
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3. Opatteni podle odstavce 2 musi byt:
a)  omezena na konkrétni kategorie vyrobki;
b)  odivodnéna cili vefejného zdjmu a

c) pfiméfena, tedy vhodna pro zajisténi dosazeni sledovanych cilii, a nesméji

ptekracovat to, co je pro dosazeni téchto cili nezbytné.

4. Kazdy clensky stat, ktery si pieje zavést nebo zmeénit opatfeni uvedena v odstavci 2,
oznami znéni navrhovaného opatfeni Komisi a poskytne odtivodnéni jeho souladu

s odstavcem 3. Komise o ném uvédomi ostatni ¢lenské stéty.

5. Komise muze do Sesti mésicti od obdrzeni oznameni podle odstavce 4 vydat stanovisko ke
znéni navrhovaného opatfeni a k jeho odiivodnéni, pficemz zohledni piipadné pfipominky
jinych ¢lenskych statil. Clensky stét, ktery si pieje toto opatfeni zavést nebo zménit,
pozastavi pfijeti takovéhoto opatieni po dobu Sesti mésicli od jeho ozndmeni Komisi,

pokud Komise nevyda své stanovisko dfive.
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Clanek 19

Transparentnost

1. Clenskeé staty zverejni ve snadno pristupném elektronickém forméatu vSechna pravomocna
rozhodnuti vydana jejich vnitrostatnimi odvolacimi soudy nebo soudy nejvyssiho stupné
v fizenich zahdjenych na zakladé této smérnice . Zvetejnéni takovych rozhodnuti se

provadi v souladu s vnitrostatnim pravem.

2. Komise zfidi a provozuje snadno dostupnou a veiejné ptistupnou databazi obsahujici

rozhodnuti uvedena v odstavci 1.

Clanek 20

Hodnoceni

Komise do... [Sest let po vstupu této smérnice v platnost] a poté kazdych pét let zhodnoti
uplatinovani této smérnice a predlozi zpravu Evropskému parlamentu, Rad¢ a Evropskému
hospodatskému a socidlnimu vyboru. Tyto zpravy obsahuji informace o nakladech a ptinosech
provedeni této smérnice, srovnani se zemémi OECD a informace o dostupnosti pojisténi

odpovédnosti za vyrobky.
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Clanek 21

Zruseni a prechodné ustanoveni

Smérnice 85/374/EHS se zruSuje s ucinkem ode dne ... [24 mésict ode dne vstupu této smérnice

v platnost]. Nadale se vSak pouzije na vyrobky uvedené na trh nebo do provozu pred timto dnem.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovnavaci

tabulkou obsazenou v pfiloze.

Clanek 22

Provedeni ve vnitrostatnim pravu

1. Clenské staty uvedou v u¢innost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s touto smérnici nejpozdéji do ... [24 mésict ode dne vstupu této smérnice v platnost].

Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.

2. Clenské staty sdeli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpisi,

které pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.
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Cldnek 23
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 24
Urceni
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
V... dne...
Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda/predsedkyne
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PRILOHA

Srovnavaci tabulka

Directive 85/374/EEC Tato smérnice

Clének 1 Clanek 1

- Cl. 2 odst. 2

- Clanek 3

Clének 2 Cl.4bod 1

- Cl.4body2az9,11a13 az 18

Cl. 3 odst. 1 Cl. 4 bod 10 a &l. 8 odst. 1 prvni
pododstavec pism. a) a b)

Cl. 3 odst. 2 Cl. 4 bod 12 a &l. 8 odst. 1 prvni
pododstavec pism. ¢) bod 1)

_ Clének 5

CL 3 odst. 3 CL 8 odst. 3

- Cl. 8 odst. 1 prvni pododstavec pism. c)
body ii) a iii) a druhy pododstavec odst. 2, 4

as
- Clanek 9
Clanek 4 Cl. 10 odst. 1
— Cl. 10 odst. 2 a7 5
Clanek 5 Cl. 12 odst. 1
-~ Cl. 12 odst. 2
Clanek 6 Clanek 7
Clanek 7 Clanek 11
Clanek 8 Clanek 13
- Clanek 14
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Directive 85/374/EEC

Tato smérnice

Cl. 9 prvni pododstavec pism. a)

CL. 9 prvni pododstavec pism. b)

Cl. 9 druhy pododstavec
Clének 10
Clanek 11

Clanek 12

Clanek 13

Clanek 14

Cl. 15 odst. 1 pism. b)
Cl. 15 0dst.2a 3

CL 6 odst. 1 bod a)
CL 6 odst. 1 pism. b)
Cl. 6 odst. 1 pism. c)
CL 6 odst. 2

Cl. 6 odst. 3

Clanek 16

Cl. 17 odst. 1

Cl. 17 odst. 2
Clének 15

Clanek 19

Cl. 2 odst. 5 pism. b) a ¢)
Cl. 2 odst. 5 pism. a)
Cl. 2 odst. 3

Cl. 18 odst. 1

Cl. 18 odst. 2

Cl. 18 odst. 3,4 a5

Clanek 16 -

Clanek 17 Cl. 2 odst. 1

- Clanek 20

- Clanek 21

Clanek 18 -

Clanek 19 Cl. 22 odst. 1

Clanek 20 Cl. 22 odst. 2

Clanek 21 Clanek 20

- Clanek 23

Clanek 22 Clanek 24
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